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La obra de la escritora chilena Ercilia (Tilda) Brito Letelier (1897-1936), mds
conocida por su seudénimo Marfa Monvel, ha sido rescatada del olvido en
Poesia y prosa. Maria Monvel, edicién a cargo de la investigadora Maria Inés
Zaldivar, de la Pontificia Universidad Catélica de Chile. Si bien no es una
edicion critica, es el primer esfuerzo académico de perfilar una obra completa
de la autora, pues a través de 638 pdginas y 256 notas al pie, su compiladora
lleva a cabo un esfuerzo monumental anunciado por el titulo del libro: se
trata, por un lado, de la reunién de textos liricos de Monvel, gracias a los que
la autora adquirié reconocimiento y que le significaron la entrada al canon
literario nacional; y, por otro, de una recopilacién de su desconocida obra en
prosa, que consta de cuentos, crénicas y entrevistas, que se publicé en distintos
medios periodisticos y jamds fue recogida en formato libro.

En la primera parte, “Poesia’, se reinen los dos poemarios publicados
en vida por Monvel, Remansos del ensuero (1918) y Fue asi (1922). También, se
incluyen tres antologfas poéticas: Las mejores poesias (livicas) de los mejores poetas
(1925), que fue publicada en Espafa, lo que marcé un hito fundamental para
su trayectoria; Poetisas de América (1929), seleccién de poemas de escritoras
latinoamericanas que ella misma compila; y Sus mejores poemas (1934), antologfa
de sus propios poemas que la autora elaboré dos anos antes de su temprano
deceso. Ademds, la obra resefiada incluye Ultimos poemas (1937), recopilacién

p6stuma de sus dltimas composiciones y traducciones, realizada por su marido'.

Zaldivar conserva en Ultimos poemas los diecisiete sonetos de Shakespeare traducidos
por Marfa Monvel que Armando Donoso incluyd en esa compilacién péstuma. Es
importante sehalar que el dltimo soneto permanece incompleto, pero, de todas
maneras, fue incluido tanto por el compilador original como por la editora del
volumen resefiado.
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Hasta este punto, pareciera un esfuerzo no muy distinto al de Alejandro
Concha Cruz, con su antologia Poemas. Maria Monvel (2012), o la realizada
por Ediciones Universidad de Valparaiso, editada y compilada por Micaela
Paredes y Ernesto Pfeiffer, bajo el titulo La dicha tiene fin (2021). Sin embargo,
hay dos elementos diferenciadores sumamente relevantes. En primer lugar,
Zaldivar agrega ocho poemas inéditos, entre los que se incluyen el primer
poema que publicé Monvel, aparecido tempranamente en la revista Figulinas
en 1915, y otros siete que aparecieron en Zig-Zag antes y después de su debut
en formato libro, en 1918.

El otro elemento fundamental que da un cariz especial a la obra
resefiada es su cardcter académico. Por un lado, sin pretender volverse una
edicion critica, las notas explicativas van mds alld de tan solo sehalar los datos
de publicacién como fecha, libro o revista; sino que, en algunos casos, se trata
de informacién que no se conocia ni existia en ninguna obra de consulta,
pues se ofrecen datos sobre el génesis de las obras, movimientos artisticos y
redes de contacto de Monvel en el campo cultural hispanoamericano. En ese
sentido, Zaldivar organiza los poemarios en el mismo orden en que Monvel
los publicd, de manera que se conservan los poemas repetidos entre un libro
y otro, pero “sehalando las diferencias que se presenten entre una y otra
versién” (39). Por otra parte, el cardcter académico detrds de la compilaciéon
se expresa en la introduccidén critica “Marfa Monvel, saeta vehemente: la
construccién de un personaje y una obra de compleja simplicidad”, donde
Zaldivar lleva a cabo el mds completo y riguroso estudio panordmico en torno
a la obra de la autora que se ha hecho hasta el dia de hoy. Es mds, alli propone
una reinterpretacién de la obra de la escritora desde un cardcter intimo, una
profunda emocionalidad y un uso del lenguaje simple, pero que juega con el
secretismo en sus diferentes roles como antologadora, prosista, periodista y
gestora cultural (27-28). Con ello, propone reemplazar la concepcion de los
estudios literarios previa a los afios ochenta, que lefan la poesta de Monvel a
partir de la figura de la madre sensible e inocente esposa catélica, por la de
una escritora, editora, traductora y gestora cultural que estd a la altura de las
mds reconocidas poetas chilenas e hispanoamericanas (33).

A lo largo de los textos reunidos en “Poesia”, es posible observar en la
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escritura de Monvel una reiteracién temdtica asociada a la feminidad de finales
del siglo XIX y principios del XX, de ahi que maltiples poemas se cifian al amor
romdntico, la devocidn religiosa y la maternidad, como “Amor sentimental” y
“Oracién a Maria”, de Remansos del ensuesio, y “Mi hija juega en el jardin”, de
Las mejores poesias (liricas) de los mejores poetas. Ahora bien, Zaldivar interpreta
el uso de estos motivos arquetipicos sobre lo femenino como una estrategia de
Monvel para justificar su poesia y prosa desde su posicién como mujer, lo que
responde a una profunda conciencia acerca del poder que otorga la palabra
escrita y de las limitaciones que el propio campo literario le imponia por su
condicién sexo-genérica (25-27).

Dicha conciencia se expresa a partir de la alusidn critica a la creacién
poética de otros escritores, por ejemplo, en el caso de sus “Perfiles literarios”,
en Remansos del ensueno, donde reflexiona sobre la poesia de Julio Munizaga
Ossandé6n, Daniel de la Vega, Ricardo Dévila (Leo Par), entre otros; mientras
que, en “Los tres cantos”, del mismo poemario, Monvel dialoga de forma
metaliteraria con poemas de Teresa Wilms Montt que llevaban el mismo
titulo. Se trata de una primera version del rol de antologadora que la poeta
se permitirfa asumir en Poetisas de América'y Sus mejores poemas. Alli, Monvel
evaltia y selecciona la produccién poética de Gabriela Mistral, Delmira Agustini,
Alfonsina Storni, entre otras, pero, ademds, incluye poemas propios para situar
su escritura junto a la de estas importantes autoras latinoamericanas.

La segunda parte del libro resefiado se titula “Prosa” e incluye tres cartas
intimas, ocho textos narrativos y una serie de crénicas y entrevistas aparecidas
en la revista Zig-Zag, que se reparten en cuatro apartados: “Cartas”, “Textos
narrativos”, “Viaje a Espafia, crénicas” y “La dama audaz, entrevistas”. Aqui
es donde el volumen se sumerge en el terreno de lo inédito. En “Cartas”, se
reproducen las primeras misivas intimas de una autora cuyo epistolario es
completamente desconocido. Concretamente, se trata de diecinueve cartas que
la autora escribié al poeta chileno Julio Munizaga Ossandén (1888-1924) y
tan solo una de respuesta. Estos textos, que estdn custodiados en el Archivo
del escritor de la Biblioteca Nacional, permiten observar el temprano interés
de la autora por integrarse a la escena letrada, sus negociaciones con un poeta

que se encuentra en una posicién mds favorable del campo que ella y su
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esfuerzo por crear redes que le permitan avanzar en su trayectoria artistica.
Cierra el apartado una carta que envi6 al escritor y filésofo espafiol Miguel de
Unamuno, que se encuentra en el Repositorio Documental de la Universidad
de Salamanca, y donde la autora manifiesta su ambicién por expandir el alcance
de su escritura al campo literario internacional. Asi, pues, Zaldivar senala que
las cartas de Monvel con Munizaga son los documentos mds antiguos que se
conocen de la escritora y que permiten apreciar un intercambio intelectual
y poético constante desde su adolescencia (19-20). Esto es relevante dado
que se evidencia la actitud proactiva de Monvel por dedicarse de manera
profesional a la escritura. Particularmente, en las cartas del 7 de noviembre
y el 22 de diciembre de 1914, le envid a este escritor sus poemas “Oracién
a Marfa” y “Antes del torneo”, que afios mds tarde se incluirfan en su primer
libro Remansos del ensuerio.

El apartado “Textos narrativos”, consiste en una serie de cuentos que,
en la mayoria de los casos, por primera vez se compilan y publican en libro.
Con anterioridad, solo se habia incluido “La japonesita y el novelista” en £/
cuento chileno: bibliografia (1936), editado por Rail Silva Castro y publicado
por Prensas de la Universidad de Chile. Ahora bien, estos cuentos en su mayorfa
fueron publicados en Chile, luego del viaje que Monvel realizé a Europa en 1925
junto a su marido, el escritor y educador Armando Donoso (1887-1946). La
trascendencia de ese hecho biografico radica en el capital cultural que adquiere
Monvel como poeta, lo que le permite expandir su escritura a la narrativa. Asi,
un tipo de texto que no era su especialidad aparece en prestigiosas publicaciones
literarias de la época, tales como Revista de Artes y Letras, Atenea 'y Lecturas
Selectas. Revista semanal de novelas cortas. Segtin Zaldivar, en esos textos se
entrecruzan elementos autobiogréficos, por lo que hay una correspondencia
entre la narrativa y la vida personal de la autora (33-34). En este sentido, se
destaca especialmente “Apuntes de Sevilla” (1926), aparecido en Arenea, en el
que la autora reflexiona sobre esta ciudad espafiola desde la perspectiva de un
personaje femenino. Ademds, otro aspecto que sobresale es el cosmopolitismo
en sus cuentos mds célebres de aquel tiempo, como “La japonesita” (1918)
o “La japonesita y el novelista” (1927) y “El marido gringo” (1926), lo que

da cuenta de la incorporacién en su obra de temas, vocabulario, espacios y
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personajes considerados exdticos en la época. Es importante sefialar que los
dos primeros mencionados corresponden a versiones diferentes del mismo
cuento y, aunque no se incluyen como variantes de edicién critica, Zaldivar
integra notas al pie de pdgina para invitar al lector a compararlos.

A continuacion, “Viaje a Espafia, cronicas” retine una serie de publicaciones
aparecidas en Zig-Zag durante el afio 1926, ulteriores a su ida a Europa. Se
trata de un hito que, ademds de permitirle relacionarse con destacadas figuras
del mundo cultural, literario y artistico hispanoamericano, significé para la
trayectoria literaria de la escritora visibilizar su produccién mds alld de las
fronteras nacionales. Al respecto, Zaldivar subraya que este viaje posibilita
a Monvel inscribirse en el campo cultural chileno y espanol de la primera
mitad del siglo XX, y se consolida a partir de la escritura periodistica, puesto
que le otorga una autonomia para expresar su perspectiva critica y la de otras
mujeres (24-25). Asi se evidencia en la crénica “Don José Ortega y Gasset”,
texto que comenta su experiencia al conocer al fildsofo espafiol y a su esposa
Rosa Spottorno, con quienes forjé un fuerte lazo durante su estadia. Por otra
parte, en “Las mujeres de los hombres de letras en Espafia. Un ¢ de sefioras
solas en Madrid”, expone una importante reunién de mujeres emparentadas
con escritores espafoles, en la que compartié con la ya mencionada Rosa
Spottorno, Marfa Martos Arregui, esposa de Ricardo Baeza, y Marfa Maeztu,
hermana de Ramiro Maeztu, entre otras.

Para finalizar, en el Gltimo apartado, “La dama audaz, entrevistas”,
Zaldivar incluye otro género periodistico publicado también en Zig-Zag entre
1926y 1927: las entrevistas. Alli, sobresalen “Una hora con Don Pedro Aguirre
Cerda” y “Una hora con Joaquin Edwards Bello”. En ambas entrevistas Monvel
tuvo la oportunidad de compartir y conversar con relevantes exponentes del
mundo politico, educacional y literario. Mientras que, en “Una hora con la
esposa del presidente de la Republica, Sra. Leonor Sénchez de Figueroa” y
“Una hora con Roxane”, Monvel dialoga con importantes mujeres vinculadas
al dmbito cultural, politico y literario sobre viajes diplomdticos, movimientos
estéticos y feminismo.

Respecto de los criterios de edicién de Poesia y prosa, se moderniza la

ortografia acentual y la grafia, sin embargo, se mantiene el uso de mayusculas
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esporddicamente para respetar el estilo poético de la autora. Por otra parte,
se corrigen erratas ortograficas y de puntuacion, pero solo ciertos cambios se
sefialan a pie de pdgina. Por tltimo, la transcripcién de la poesfa y la prosa en el
libro se complementa con imdgenes, ilustraciones y fotografias (Zaldivar 39-40).

Hay que subrayar que esta recuperacién no solo es un aporte para el
conocimiento de la obra poética de escritoras chilenas, sino también y, sobre
todo, de sus textos periodisticos. En este sentido, es un esfuerzo que se suma
a un movimiento creciente desde el punto de vista editorial, en volimenes
como Rosario Orrego. Editora en la Revista de Valparaiso (2019), por Garceta
Ediciones; La voz de Iris (2021), por la Editorial Técitas; Rodar tierras: crénicas,
columnas y entrevistas (2019-2022) y Alrededor de una mujer: Oficios, artistas y
activistas (2023), ambos libros que retinen la produccién periodistica de Marta
Brunet publicados por La Pollera. Estas obras evidencian un afdn académico
y divulgativo por visibilizar una parte escondida y olvidada de la produccién
de escritoras chilenas.

Asi pues, con Poesia y prosa, Zaldivar resignifica la figura de la escritora
chilena Marfa Monvel como poeta, antologadora, cuentista, cronista,
entrevistadora y gestora cultural fundamental de principios del siglo XX.
En este sentido, el mérito de este trabajo compilatorio e investigativo es
sobresaliente, dado que, hasta el momento, es el tnico esfuerzo que se ha
hecho por reunir la escritura completa de Maria Monvel, acompafiado por
una exhaustiva relectura del trabajo de una autora cuya extensa trayectoria y
produccidn artistica fueron reducidas a un par de pérrafos sobre sus poemas

en las historias literarias nacionales.
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